Tynbckuil HayuHbIM BecTHUK. Cepust UcTopus. A3biko3Hanue. 2022. Bein. 2 (10). C. 54-66.
Tula Scientific Bulletin. History. Linguistics. 2022. Issue 2 (10). P. 54-66.

HayyHas cTaTba
YAK 372.881.161.1
https://doi.org/10.22405/2712-8407-2022-2-54-66

HOBAA JIEKCUKA 3110XY ITAHJAEMHHU B AHTJIMICKOM U PYCCKOM
A3BIKAX: ITUHI'BUCTUYECKHE U JIMHITBOAUAAKTUYECKHUE ACIIEKTDI

AHacmacus BssuecaasosHa

K P L2 MypMaHCKUU apKTUYECKUN rOCyapCTBEHHbIN
opeHeesda

yHuBepcuTeT, MypmaHck, Poccus,
1 korenevaanast@mail.ru,

Huna Hukonaesna 2 ninette27 @yandex.ru

Bbwiukoea?

AHHOTanudA. B ctaTbe yTBepXKJaeTcs, YTO HA COBpEMEHHOM 3Talle Pa3sBUTHA JIMHTBOJAUJAKTHUKHU
BeCbMa aKTya/IbHO BKJII0YaTh B 00y4aloLIMK poLecc 10 MHOCTPAaHHOMY fA3bIKY COBpeMeHHble He0J10-
ru3Mmel. [IprBesieHbl pe3yibTaThl KOMIIJIEKCHOTO aHaJIU3a HEOJIOTU3MOB aHIJIMKCKOrO A3bIKa B MaTe-
puanax aHriaukickux CMU 3a 2020-2022 roasl, B X0/le KOTOPOro y/ia/l0Ch BbISIBUTb 289 HOBBIX CJIOB.
BoJsiee mopo6HO 0xapakTepu3oBaHa KOBHU/-JEKCHUKA, KOTOpash akTUBHO IONOJIHS/IA A3bIK BO BpeMs
NaHJeMHUH KOpOHaBUPYCHOH MHPeKuuH. OnvcaHa ee ceMaHTHKa, ONpe/iesieHbl CJ10BO0Opa3oBaTe/ib-
Hble ocob6eHHOCTH. [IpoBe/ieHO conocTaB/ieHne KOBU/L-IEKCUKU aHTJIMACKOTO U PYCCKOTO SI3bIKOB, Bbl-
sIBJIEHBI CXO/AHbIE YePThl HOBBIX CJIOB KaK Ha CJIOBOOOpa30BaTe/JbHOM, TaK U Ha CEMaHTUYECKOM YPOB-
HAX. /loka3aHo, YTO HeOJIOTU3Mbl ONEPAaTHBHO OTpakaJld BCe U3MEeHeHHs, KOTOpble NMPOU3OLLIN B
»KU3HU JII0Jell B CBSI3U C BHe3anHoU Bcnblkoil COVID-19. B cTaThe XxapakTepU3yeTcs TaKKe JTUHTBO-
JUJAKTUYEeCKUH NOTeHLMaJ COBpEeMEHHbBIX HEOJIOTU3MOB NP U3yYeHUU MHOCTPAHHOTO fA3bIKa. Onu-
CaH y4e6GHbIN CJI0Bapb aHIVIMHCKOIO f13blKa KOPOHABUPYCHOMW 3MOXH [Jis1 O0YUYAIOIIUXCS U YIUTENeH,
COCTaBJIEHHBIH Ha OCHOBAaHHUU pe3yJIbTaTOB JIMHIBUCTHUYECKOIO HcclefoBaHUsA. C Liesiblo olepaTUB-
HOT'O NONOJIHEHUSA CJIOBapb UMeeT He TOJIbKO NMeYaTHYI0, HO U 3JIeKTPOHHYI0 Bepcuio. OH COLEepKUT
MHPOPMALUIO 0 YACTHU PeyuH, UCHUCISIEMOCTH CYLIeCTBUTENbHOI0, TOJIKOBAaHHUE HA PYCCKOM U aHTJIMH-
CKOM fI3bIKax. [l/1 nepejayu 3BYKOBOI'0 06JIMKa CJI0Ba IPUBOJUTCA TPAaHCKPUIILMA HEOJIOTU3MOB.

Kiro4eBble €/10Ba: HEOJI0TM3Mbl, PYCCKUH A3bIK, aHIVIMACKUH A3BIK, KOBU/-JIEKCHUKA, Y4eOHbIH CJ10-
Bapb, KODOHOBHUPYCHAsI 3110Xa, MEXKKY/JIbTYPHasi KOMMYHHUKaLUSL.
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Abstract. The article argues that at the present stage of development of linguodidactics it is highly
relevant to include modern neologisms in the foreign language teaching process. The paper presents the
results of a comprehensive analysis of the English language neologisms in the materials of the English
media for 2020-2022, which identified 289 new words. The article describes in more detail the covid
vocabulary, which actively enriched the language during the coronavirus pandemic. The paper describes
its semantics and identifies word-formation features. The authors compare the covid-vocabulary of the
English and Russian languages, identifying similar features of new words both on the word-formation
and semantic levels. The study proves that the neologisms promptly reflect all the changes that have
taken place in people's lives due to the sudden outbreak of COVID-19. The article also characterizes the
linguodidactic potential of modern neologisms in a foreign language learning. It describes a covid-era
English learning dictionary for learners and teachers, based on the results of a linguistic study. For the
purpose of fast updating, the dictionary has not only a printed version, but also an electronic one. It
contains information about the part of speech, countability of nouns, definitions in Russian and English.
A transcription of neologisms is given to convey the sound appearance of the word.
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BBenenue

[Tpu u3yyeHNH NHOCTPAHHOTO A3bIKA HOBAs JIEKCUKA IPeCTaBJIsAeT OOJIBIION HHTe-
pec, HO 1 OOJIBIIYI0 TPYAHOCTh. UTeHNe TEKCTOB 00IECTBEHHO-TIOJIMTUUECKOTO XapaKTepa,
B KOTOPBIX OCBEIIAIOTCA aKTyaJbHbIE COOBITHSA, OUCK TaKOU MHGPOPMAIIUN B UHTEPHETE,
obcy:kneHre B 6Jiorax TpeOYIOT Cephe3HOU SI3BIKOBOM PabOThI, KOTOpas He OyaeT adpdek-
THUBHOU 0e3 MOHWMaHUs 3HAUeHUH HEOJIOTU3MOB. B CBS3M ¢ 3TUM Ha 3aHATUAX [1€1€C000-
Pa3HO U Ja’ke HEOOXOAMMO U3y4aTh HOBEUIIINe HEOJIOTU3MbI U3y4aeMOTro A3BIKA.

9To TeM 0oJiee aKTyaJIbHO, TaK KaK B MOCJIEAHUE JECATUIETUS JUHTBUCTHI HAOJIIO-
JIAI0T AecTabMIn3aIuio JieKcuueckoro (oHza, o0yc/I0oBIEeHHYIO, MpeXe BCEro, KCTpa-
JIMHTBHUCTUYECKUMU (paKTOpaMU: B aKTUB MEPEXOJIAT CJI0BA, HAXO/IUBIIIKECS paHee B Iac-
CHUBe, U, HAOOOpPOT, TEPSAIT CBOKI AKTYaJIbHOCTH IleJIble IUJIACThl JIEKCHKH, HEKOT/a
II0JIb30BABIIIHECS TOMYJISIPHOCTBIO. « B 510Xy BceoOIeit na(opmaTu3anuu, KOHBEPreHInH
1 io0aynm3anuu ob1ecTBa A3bIK OUeHb OBICTPO aKKyMYJIMPYET COIMaIbHbIE U KyJIbTYPHO-
HCTOpPUYECKUe SIBJIEHU» [10, . 155], BCIEACTBHE YETO IIPOUCXO/IUT €r0 aKTUBHAS HEOJIOTH-
3aIus.

Kak ormeuaer M. A. Kponrays, «B nocjienHee BpeMs B PyCCKOM A3bIKE IIOSBUIIOCH
CTOJIKO HOBBIX CJIOB, UTO JIMHTBUCTHI HE YCIIE€BAIOT CJIEAUTH 32 HUMU U U37]aBaTh CJIOBAPH,
a OOBIUHBIE JIIOJIU YaCTO MIPOCTO He IIOHMMAIOT, O YeM UJIET PeUb» [4, C. 155]. AKTUBHO IO-
ITOJTHSETCSA U aHTJIMHCKUH A3BIK, KOTOPBIN CUUTAETCSA PEKOPACMEHOM IO O0OTAIEHHIO CII0-
Baps 3a CUET CO3/IaHUSA U 3aUMCTBOBAHUA HOBBIX ¢JI0B. COIJIaCHO MCCIIEIOBAHUAM, IIPOBeE-
néuabpiM Global Language Monitor, B aHIJIMHCKOM SI3BIKE KaXKIble 98 MUHYT POXKIAETCS
HOBOE CJIOBO.

Co0ObITus Hauasa 20-x rooB XXI Beka, cBsI3aHHbBIE C KOPOHOBUPYCHOM MHDEKITHEH,
03HAMEHOBAIN HOBBIN «HEOJIOTUUYECKUU B3PHIB», «OyM CJIOBOTBOPYECTBA» KAaK B PYCCKOM,
TaK U B aHTJIMMCKOM f3BIKaX, KOTOPbBIN, IPUBE K CO3JaHUIO II€JIOTO IIacTa JIEKCUKH —
COVID-nekcuku. UmeHHO 20-e rozpl XXI cTasy npeiMeToM Halllero UCCieJ0BaHuUs.

Iesau ncecjaeaoBaHUA

[lens wcciteloBaHUS COCTOUT B OTOOpPE HOBEHUIIIMX HEOJOTH3MOB 20-X rofoB XXI
BEKAa, B UX CEMAaHTUYECKOM OIUCAHUY U B OIIPE/IeJIEHUH X JIMHTBOAU/IAKTUYECKOTO ITOTEeH-
[[1ajia Ipyu N3yUYeHUH aHTJIMUCKOTO si3bIKa. Heob6xo1umMo ObLI0: 1) BRISIBUTH U TPOAHAIN3HU-
pOBaTbh HOBEWUIIINE HEOJIOTU3MBI 20-X TO/10B XXI BeKa B TEKCTAaX COBPEMEHHbBIX aHTJIMUCKHUX
CMU; 2) ompenenuTh CONMOKYIBTYPHYIO Clel(UKY HOBOU JIEKCUKU STOXU MaHJAEMHUU B
AQHTJIMHCKOM M PYCCKOM sI3bIKaX; 3) Ha OCHOBAHUM ITOJIyYeHHBIX JAHHBIX COCTaBUTD y4eb-
HBIHA CJIOBAph AaHTVIMUCKOTO A3bIKA KOPOHABUPYCHOH 3II0XU; 4) pa3paboTaTh METOAUUECKUE
IIpUEMBI U YIIpAKHEHN S, HallpaBJIEHHBbIE HA yCBOEHNE COBPEMEHHbBIX HEOJIOTU3MOB aHTJIUM-
CKOTO A3bIKA.

MeToabI ucciae10BaHUA

Peasmzanuu mocTaBjieHHBIX Iiejiel cliocoOCTBOBAIO MIPUMEHEHUE TaKUX METOJIOB,
KaK KOMIIOHEHTHBIN aHAJIN3 U KOHTEHT-aHAIN3; KBAHTUTATUBHBIN METO/I; METO/[bl HaIIPaB-
JIEHHOU BBIOOPKH, CTATUCTHYECKOTO aHAIN3a U KOMITLIOTEDHOU 00pabOTKU JaHHBIX; METO/
JIEKCUKOTpapHUUeCcKoro OIn1caHus;

Pe3yabTaThl HCCJIEJOBAHUSA U UX O0CYyXKAEeHUE

B nocyiennee fecATHIIETHE TOSABUIOCH HEMAJIO ITyOIUKAIMIH 110 ITpobsieMaM GQyHKITH-
OHUPOBAHUA HOBEHUIITUX HEOJIOTU3MOB aHTJIMHCKOTO A3BIKA [2, 7]. OgHaKo crarteii, rie Ob
Ipe/ijiarajcs KOMIIEKCHBIN aHAIU3 JIEKCUKU STI0XU ITaH/IEMHUH, HAMU I1I0KA HE BBISBJIEHO.

Ha mepBoMm 3Tare uccaeg0BaHUs MbI IPOAHAIM3UPOBAIN MYOJTUKAIIUNA TaKUX OpH-
TAaHCKUX U aMEPUKAHCKUX WHTepHeT-u3Aanui, kak BBCnews [11], The conversation [13],
Cambridge Independent [14], The times [16], Glamour [17], The guardian [18] u zp. c saH-
Baps 2020 rofia o ampesib 2022 rosa. B pe3ynbrare ux uzydeHus ObLIO BbIABIEHO 289 aH-
TJTMACKHUX HEOJIOTU3MOB. YTOUHUM, YTO BCJIE] 32 APYTUMU yUEeHBIMH B 00JIACTH JIEKCUKOJIO-
ruu [3, 6, 8] MBI MOHHMMaeM IO/ HEOJIOTU3MAaMH KaK COOCTBEHHO HOBBIE, BIIEPBBIE
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oOpa3oBaHHBIE WJIM 3aMMCTBOBAHHBIE CJIOBA, TAK U CJIOBA, U3BECTHBIE B A3bIKE paHee, HO
WU yIOTPEOJISIBIINECS OTPAHUYEHHO, WJIH YIIIEIINE U3 aKTUBHOTO YIOTPeOJIeH s, a cel-
Yyac CTaBIIIUE IMUPOKO YIIOTPeOUTETbHBIMU. /17151 BBIABIEHUS HEOJIOTU3MOB U OIIPEeTIeHUS
UX CEMAHTHUKHU B PsiJie CIy9aeB HAMHU HCIIOJIb30BaJICS TAKOH aBTOPUTETHBIN CITPABOYHBIH HC-
TouHMK, Kak Cambridge dictionary [16], mpumeHsiics Takke British National Corpus [12].
[Tpu 3TOM MBI, pa3yMeeTCsl, YAUTHIBAIINA, YTO B COBPEMEHHYIO 3TIOXY, KOT/Ia CKOPOCTb IOSIB-
JIEHUsI HOBBIX CJIOB 3HAYUTEJILHO BBIIIIE, UEM IIPEXK/IE, CJIOBAPU HEPEIKO «OIa3/IbIBAIOT» C
perucrpareil HeoJIOTU3MOB WJIU BKJIIOYAIOT CJIOBA, Y2Ke YTPATUBIIIKE TaHHBIH cTaTyc [5].

B xozie paboThI OBLIIO BBIIEJIEHO JEBATH UAeorpadUUecKuX (TeMaTUYECKUX) TPYIIIL:
«OO611ecTBO. B3aMOOTHOIIIEHUA»; «DKOHOMUKA»; «370poBbe. CropT»; «ObOpa3zoBaHue U
pabora»; «Jlocyr u yBiaedeHus (My3bIKa, UTE€HUE; TIOKYIIKU U JIp.)»; «IlyremecrBus. TpaHc-
nopt»; «TuTepHer. UHHOBaum»; «IIpupoaa. Akosorus»; «Covid-19». B ocHOBY BbIziesIE-
HUSA JAHHBIX TPy (MCKIIF0Yast IMOCIEHIOI0) ObLIH ITOJI0KEHBI TEMaTHYecKue 0JIOKH, KOTO-
pble cojiepikaTcs B pabouuMx MporpaMMax II0 H3Y4YEeHUI0 AHIJIMHCKOTO SI3BIKA Kak
WHOCTPAHHOTO B 00pa30BaTeIbHbIX yupexaeHusax PO. Obpaiienne Kk pabouyuM mporpam-
MaM OOYCJIOBJIEHO T€M, YTO IMTOMUMO U3YyUYeHUs JIMHTBUCTUUYECKUX U COIMOJIMHTBUCTHUYE-
CKHUX 0COOEHHOCTEN HOBOM JIEKCUKH MBI IIBITAJIUCh ONIPEIETUTD €€ JIMHTBOIU/TAKTUYECKU T
MOTEHIINAJI IPY U3YYeHUU aHTJIMHCKOTO S3bIKa.

OxapakTepusyeM pe3yJIbTaThl HCCIIe/IOBaHUA. KoyimyecTBEHHOE pacIpeziesieHue
CJIOB 10 YKa3aHHBIM TPYIIIIaM MPEZCTABIEHO B TAOIHIIE 1.

Tabauya 1
Hoeozpaguueckue ecpynnuvt HE0A102U3MO8
HNpeorpadpuueckasn rpynna Koxmaecrso
HOBBIX CJIOB
OO1ecTBo. B3aruMooTHOIIEHU A 70
JKOHOMMKA 14
3noposbe. CnopT 52
O6pasoBaHue u pabora 36
Jocyr u yBiieueHus (My3bIKa, YT€HNUE; HOKYIKU UAP.) 52
IlyremecrBusa. Tpancnopt 15
HNuTepuer. MHHOBanIMU 23
IIpupoga. dxkosorus 45
Covid-19 154

[TockosibKy caMOM MHOTOUMCJIEHHOU wujeorpaduvecKoi TPyHION, BKIIOYAOIIEH,
YTO OYEHb BAXKHO, JIEKCUKY M3 BCEX OCTAIBHBIX TEMAaTHYECKUX OJIOKOB, okazamack COVID-
19, OBLIIO IPHUHSATO PeIllleHre MpoBecTH OoJiee MOAPOOHOE MCcIe/loBaHNEe UMEHHO JaHHOU
TPYIIIBI HEOJIOTU3MOB.

KoBuj-jiekcrka yHUKaJIbHA U 3aC/TY?KHUBAET OTAEIbHOTO BHUMAHUSA M0 PAAY IIPUYMH,
HaIpUMeD:

- CKOPOCTh TOSIBJIEHUA (CO37aHMsI) HEOJIOTU3MOB B MEPUOJ MAHJIEMHUN OKa3ayiach
OecrmpereZIeHTHOM; eCTeCTBEHHBIE JIJIS sI3bIKA ITPOIIECCHI TTOSBIEHUSA HOBBIX CJIOB CTAIU ITPO-
HCXOJIUTh JIABUHOOOPa3HO;

- JAHHBIH ITPOIEeCC OTJINYAJICS CHHXPOHHOCTBIO JIJISI MHOTHX SI3BIKOB MUPA, YTO CTAJIO
BO3MOKHBIM BCJIE/ICTBUE TJI00ATM3aI[UN U MACCOBOTO Pa3BUTHUs U ucnob3oBanus KT, B
T.4. cetd IHTEpHeT.
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JlelicTBUTEJIBHO, BBI3BAHHBIE KOPOHABUPYCOM IIPOIIECCHI, IPOUCXOAIINE B PyCCKOM
Y QHTJINHCKOM fI3BIKAX, SIBJIAIOTCA PEJKUMU B UCTOPUU. Tako «JIMHTBUCTUUECKUH «ITHUP»,
KOTOPBIY mpoucxoaui Ha ctpanuniax CMU u utepHeTa Bo BpeMs «uyMmbl XXI Beka», Takas
JIMHTBOIICUXOJIOTHUecKas peakius Ha nagaemuio COVID-19 u oco6eHHO — Ha 06yCJIOBJIEH-
HbIE €10 KAPaHTUH U CAMOU30JIALINIO0, 0€3YCIOBHO, 3aCITy>KHBAIOT I[€JIEHAIIPABJIEHHOTO U3Y-
yenwus [9, c. 5].

Kak y»ke roBOpWJIOCH BhIIIIE, TAH/IEMUS TTOBJIHsAIA Ha Bce cephl :KU3HU 00IeCTBa, B
pe3yJIbTaTe 4ero KOBU/-JIeKCUKa BCTPETUJIACh IIOYTH BO BCEX TeMATUUECKUX IPyNIIaX, BbI-
JleJIEHHBIX HaMU paHee (uckatoueHue «[Ipupoga. dxosorusi»). Pe3yrbTaTsl HCCIEN0BAHUS
IIpe/ICTaBJIeHbl HA PUCYHKE 1.

HaeorpadpHyecCKHe IpyIuibl KOBHI-JIEKCHKH aHIJIHIICKOI'O sI3bIKa

B Ob6mecTeo. B3aHMOOTHOIIIEHS. B DKOHOMHMKA H ITOJIMTHKA M 3j0poebe
ObpazoraHie 1 paborta Jocyr 1 yeireueHHs (My3bIKa, UT€HHE, ITOKYTIKH HIP.)
ITyremectersi. TpaHCcIIOpT M IlarepHeT. HHHOBAIIHH M IIpapoxa. DKOIIOrHs

40

-

11

19

Puc 1. Uaeorpaduyeckue rpyninbl KOBUJ-/IEKCUKU aHTJIMICKOrO sI3bIKa

[TpuBeseM mpUMepbhl KOBU/I-JIEKCUKU U3 PA3HbIX TEMATHUECKUX IPYIII C YKa3aHUEM
OOIIETO KOJTMYECTBA CJIOB B TOU WJIM UHOU TPYIIIIE.

Oowecmeo. BaaumoomHowenus (71 Heoao2usm): covidivorce, coronadi-
vorce, panpanic, plandemic, social recession, spendemic, Zoombombing, zumping, quar-
anteen, coronnial, social bubble, corona corridor, covexit, Blursday, microwedding, re-
venge spending, air bridge, double bubble, anthropause, quaranteam, lockstalgia, skin
hunger, lockdown tache, anti-masker, minimony, vaccine hunter, scariant, flexcation,
home separation anxiety, social hangover, re-entry anxiety.

IxkoHomuka (6 Heoro2u3zmoas): shecession, the Great Resignation, returnment,
COVIDollar, coronomics, coronabonds.

30opoeve (40 Heo.ro2u3dmos): teletherapy, cleanliness theatre, long Covid,
maskne, Covid toe, twindemic, coronasomnia, coronacoaster, vaccine stamp, headline
stress disorder, vitamin S, flurona, supercold, coronavision, V-day, lockdown foot, bunga-
low leg, happy hypoxia, herd immunity, covidarium, covidologist, corona, kung-flu, pan-
demial, panicdemic, self-isolation, superspreade.

Oopa3osanue u paooma (11 Heoaro2uzmoas): boffice, super forecaster, flexi-
schooling, microschool, air curtain, adaptability quotient, space marshal, hyflex, medflu-
encer, pivot space, cloffice

locyz u yeaeuenun (19 Heoao2usmos): workation, schoolcation, live shop-
ping, quarantini, coronarita, covideo, above-the-mask, Zoomwear, dog-sharing (dog
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sharing), doomsurfing, doomscroller, doomscrolling, doomscroll, zoombie, quarantail,
Quarantino, coronaoke, rocrastibaking, trikini

ITymewecmeun. Tpancnopm (3 Heoao2uzma): revenge travel, homecation,
Vaxi Taxi

Humepnem. Hunosauyuu (4 Heoao2usma): digital republic, virtual commute,
quaranstream, zoomification.

KosimyecTBeHHOE pacmpesiesieHHue CJIOB II0 TPYIIaM OTPAXKAeT HCIOJIb30BaHUE
HEOJIOTU3MOB UMEHHO B TeX cdepax, rje MOABIsIeTCs OoJibIliee KOJIMYECTBO HOBBIX SIBJIE-
HUH, a 3HAYUT, TOHATHH. CaMoe 6O0JIbIII0e KOJTMYECTBO HOBBIX CJIOB B rpyIme « OOIIECTBO.
BzanmooTHOIIIeHUsI» 00YCI0BJIEHO TEM, YTO BO BpeMsI ITAHAEMHUN BOBHUKJIH CyIlleCTBEHHbIE
TPY/THOCTU BO B3aMMOJIeUCTBUHU. JITOH, IPUBBIKIIIKE IIPOBOAUTh MHOTO BPEMEHU C JIPY3b-
SIMH, POAHBIMH U OJINBKUMH, OKa3aJIUCh B CUTyallMH CTpecca U HeompeaenéHHoctu (home
separation anxiety, social hangover, social biom, social recession, lockstalgia, Blursday).
BrIpoc ypoBeHb TPEBOKHOCTH U HEIOBEPHS K OJIM3KOMY UesIOBeKY (panpanic, spendemic).
Y4yacTHIvch cIydau pa3BoJioB, 110 IPUYHNHE HEOOXOIMMOCTH HaXOAUThCS BMECTE B 3aKPBhI-
TOM MOMEIEHUN MPOJIOJI?KUTEILHO KOJINYECTBO BpeMeHH (covidivorcee). Jlaxke 1mocie 3a-
BepIIIeHHUs JIOKIayHa OCTAIMCh OTPAHUYEHUS 110 KOJIMYECTBY TOCTEH, IPUCYTCTBYIOIINX Ha
MeponpuaTuu (microwedding, minimony). 3a nepuo/ NaHIEMUHU AaKe Ha4aI0 GopMupo-
BaThCS HOBOE IIOKOJIEHUE JIETEN U ITOAPOCTKOB (quaranteen, coronnial) [19].

[TockosibKy HanOoOJIee YaCTOTHBIE U JIEHOTaTUBHO 3HAUHMMBbIE JIEKCEMBI COronavirus u
COVID uMerT aHIJIHICKOe IPOUCXOK/IeHUE, ObLJIO IPUHATO pellleHre HauaTh aHAIN3 KO-
BH/I-JIEKCHKH C MAaTEPHUAJIOB, U3/JAHHBIX Ha aHTJIMHCKOM s3bIKe. TeM 0oJiee YTO UMEHHO aH-
TJIMHACKUH SI3BIK B IIEPUO/] TAHAEMUH BBICTYITHJI B POJIU sI3bIKa-I0HOPa [19]. OgHako B Xo7e
vceIeIOBaHUs HaMU ObLIa HpeAIPUHATA IMOIBITKA COIMOCTABUTD IIpOIlece 00pa30BaHUs U
(QYHKIIMOHUPOBAHUSA KOBU/I-JIEKCUKH B AaHTJIUHCKOM U PYCCKOM SI3bIKaX.

C 3TO# 1IeJIBI0 HA 8MOPOM dMane uUccAed08aHUR HaMu ObLT TPOAHATTU3UPOBAH
«CyioBapp pycCKOro fA3bIKa KOPOHABUPYCHOUM 3MOXW», KOTOPBIM BKJIIOYAeT MOYTU 3500
cJI0B. MeToz0M YaCTUYHOU BBIOOPKU CJIOBA OBLIIN pas/iesieHbl 1Mo HujieorpadpuuecKum rpyr-
maM, BRIOOP KOTOPBIX ObLT 000CHOBAH paHee. B oTyimune oT aHAJIOTUYHOU pabOTHI, IIPOBe-
JNEHHOU C HEOJIOTU3MaMHU aHTJIUHCKOTO A3BIKA, M00aBJieHa rpynmna « TepMUuHbI 13bIKO3HA-
HUS», TIOCKOJIbKY ObLIH HaWJIeHbI CJIOBa, OTPaKaroIue ocoboe BHUMaHHE JIMHTBUCTOB K
JIAHHOMY SIBJIEHUIO.

Pe3ysibTaThl aHAIU3a MPE/ICTaBIEHBI HA PUCYHKE 2.

Haeorpadirueckite rpyrubl KOBHI-IEKCHKH PYCCKOI'O sSI3BIKA

B OSmecTro. B3alMOOTHOIIEHHA. B DxoHOMIMKA H ITOJIMTHKA M 3nopoBne
OGpazosanite i1 pabora Jocyr 1 yeineueHIs (My3BIKa, YTEeHHE, ITOKYTIIKH HIP.)
ITyremecteia. TpaHcropr B IurepHer. Hunopalpmt M IIpnpona. SDKonorms

[ Tep.\uuu,l SBBIKOZHAHIMA
31

Puc. 2. Uaeorpadpuyeckue rpynnbl KOBU/-JT€KCUKH PYCCKOr0 A3bIKa
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IIpuBeseM TpUMEPHl KOBU/-JIEKCUKH PYCCKOIO sI3bIKa M3 Pa3HbIX TEMATHYECKHX
TPYIIIL.

Oowecmeo. BaaumoomHoweHUA: aHmueakcep, AHMUBAKUUHHUK, AHMUKA-
PpaHmuHucm, AHMuUKOB8UOHUK, AHIMUKOPOHABUPYCHUK, AHIMUMACOUYHDLLl, AHIMUNEPpUaAMo-
HUK. GHMUNPUBU8O4HUK, aHmucmamucmuxk, bapaHosupyc, beamaco4Huk, becnepuamou-
Hblll, eaKuuHamop, eaxuuHHas algopus, eaxuuHobecue, esakxkyuHooduccudeHm,
8AKUUHOCKENMUK, 8AKUUHOPUAUA, BAKUUHOPOOUA, BAKUUHOUEHMPU3M, 8upYycobecue, Ou-
B8AaHHDBILL BUPYCON02, OUBAHHBIL OOKMOP, BUPYCOCKENMUK, 8UPYCNAHUEAb, 2010MOPObLl,
epevHuk, ducmaHyuposaHue, OUCMAaHUUPOBAHHOCMb, COUUANbHAS OUCMAHYUA, 0OMACU-
deaeu, domocex, 00KOPOHHbLIl, donaHdemuliHblil, 00CamMoU30AUPOBAMbC, 3aK8aApmupbe.

IKoHOMUKA: BAKUUHOKPUSUC, KAPAHMUHOMUKA, KOBUO-KPU3UC, KOBUJIHbLE (8bl-
naamol), K08uUOOKpamMusa, Kosuooanap, Ko8UOOHOMUKA, KOPOHAOOHObl, KOPOHAHOMUKA,
801IHA 8AKUUH, 20HKA 8AKUUH, BAKUUHHAA OUNAOMAMUS, 8AKYUHHDIL HAUUOHAAU3M, NAH-
demMumuHe, 8aAKUUHOKPAMUS, 6AKUUHOHAUUOHAAUSM.

30opoeve: HeckoHMAaxkmHblil, beccumMnmomuwuk, kKosudHas 604e3Hb, AHMUK08UO-
HaA 8aKYUHA, AHMUKOPOHABUPYCHAS 8AKUUHA, BUPYC C KOPOHOIl, Kumatickuil eupyc,
YXAHLCKULL 8UPYC, BUPYCMANCOPHDBIU, 8UPYCOBAIMb, 8UPYCOAUZAUUS, BUPYCOHOCUINEAb-
CMe0, BUPYCOHOCHDBLL, 8UPYCO0OOPOM, 80AHA, BIMOPOBO.AHOBDLL, 8bIBO3HOL, CHACMAUBAS
a2unokcus, 3axogudems (3axogudums), 30HA, U30ALHM, U30AAUUOHKA, UMMYHONACNOPM,
kapanmeu, kapanmuH, KOBH/[-19, xogudaavHa, kosud-boavHuUUa, K08ud-6016HOlU, KO-
su0-6puzada, Ko8uod-801Ha, Kosudeu, KO8UOU3M.

Oopa3osanue u padéoma: ducmaxHm, ducmaHmums, OucCmMaHmMumusca, Ou-
cmaHmmblil, oucmaHyuoHep, OUCMAHYUOHKA, OUCMAHUUOHHUK, OUCMAHUUOHWUK, 3YM-
KoH@epeHuus, 3yM-1eKuus, KapaHMuUHO20AUK, Kosupoyuep, noayoucmaxHm, yoanréHka.

Jlocyz u yeaeueHun: anrkousonauus, 6aNKoOHHbIll, BUHOU30AAUUS, 0AUAU30AAUU,
domousoasnyus, ousaHosupyc, dusaHcmpayus, OuCmMaHusl, do2ulepuHz, OymceépgduHe,
OYMCKpONIUH2, OYyMCKpoanep, OYMCKPOAAUMDb, 3YM-pycanka, 3ym-cepuan, 3ym-cnex-
Mmaxab, u30U30AUUL, KapaHmetin, kKapaHmuHoep, KapaHmMuHu, KapaHmMuHuadd, KapaH-
MUHOKe, KapAHMUHOUYKA, KUHOU30AAUUA, KHU20U30AAUUA, KOBUOeOo, KO8UOOBU30D, KOPO-
Hasu30p, KOpoHasudeHue, KOPOHAOKe, KOPOHA-NAMUU, KOBUOHAS 8eUePUHKA, NO3YMUMbCA,
MPUKUHU.

ITymewecmeusn. Tpancnopm: 8akyuHHbIU MYP, 8AKYUHHBIL MYPU3M, BAKUUH-
Hblll, mypucm, 8aKUUHOMYPU3M, 8AKUUHOMYPUCT, 3aCMPAHeY, KO8UO0803, KOBUOOMO-
O6UAb, KOPOHAMOOUND, KOPOHUKYAbL, NYMUKYAbL.

Humepnem. Hunosauuu (4 Heoro2uzma): 6e33ymue, 06e33ymumow, 3ym, 3YyM-
b6apumvbcs, 3yMuHayUs, 3YMuHe, 3YMuimbs, 3yMumsCcs, aymuguxayus, kubepxopoHasupyc.

A3bik: K08UOD-HE0102U3M, KOPOHE0.102U3M, KOPOHABUPYCUCMUKA, KOPOHAAEKCUKA,
KOpOHapeub, KOPOHACAEH2, KOPOHACA08APUK, KOPOHAA3.

ITpoBenst ananmu3 uaeorpadUUecKux rpyInn KOPOHABUPYCHOM JIEKCUKH B PYCCKOM U
AHTJIMHACKOM fA3bIKaX, MOKHO OHO3HAYHO CKa3aTh, YTO cepaMu KU3HH JII0/IeH, Ha KOTO-
pble aHAeMHUs OKasajia HauOoJIblliee BO3/eHCTBHE, B 00enx crpaHax craiu «OOIecTso.
BzanMooTHOIIEHUA» U «37I0POBbhE», B AHTJIMUCKOM SI3bIKE OHU COCTABJISAIOT 72 % OT U3Yy-
YeHHOU JIEKCHKH, B PYCCKOM sI3bIKe — 76 %, UTO TOBOPUT HAM O TOM, UTO OTBET 00IlecTBa Ha
MIaHAEMHIO B CTPaHAX U3yYaeMOH JIEKCUKH ObLI €I1H.

HeszaBrcrMO OT YPOBHSA Pa3BUTHS SKOHOMHUKH, MEIUIIMHBI, COI[ATbHOMN CTAOHUIBHO-
CTH B 00IIlecTBe, B 00€HX CTpaHax JIIOH OIIYTHIN U3MEHEHUs B OOIIeHNH, CMeHY (OPMBI
paboThI, OTPAaHUYEHUSI, KOTOPbIE BHI3BAJIU HE TOJIBKO IOHUMAaHUE, HO U arPECCHI0 CO CTO-
POHBI IPOTUBHUKOB U30JIAIUH (HECYYAHHO OY€Hb MHOTO CJIOB KOBU/I-JIEKCUKHU B PYCCKOM
sI3bIKE UMEIOT IPUCTaBKH Oec(3) 1 aHTH).

CMEeHHJIOCh M OTHOIIIEHHE K CBOOOE TIEPEABHKEHHsI, HE TOJIBKO BO BPEMS OTIIYCK-
HOTI'O IIEPHO/A, HO U BO BpeMs paboThI. JIxou Jalle CTaId KCKaTh TakKe (popMbl 3apaboTKa,
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KOTOpBIEe ObI HE IPUBA3BIBAIN UX K OIIPEAEIEHHOMY MECTY KUTEILCTBA, YTO HAIILIIO 0CO00e
OTpa’keHHeE B aHIJIMHCKOM sI3bIKE B CJIOBAX, THIIA:

workation — OTIycK, Korjia BbI OCTaHABJIMBAETECH B OTEJIE WJIU JIPYTOM MecTe U pabo-
TaeTe OTTY/A;

work from anywhere — fesiTesIbHOCTD 1O y/laJIeHHOHW paboTe U3 JIFDOOrO MecTa, He
00s3aTeILHO 0MA;

human cloud — BHelITaTHBIE pAOOTHUKH, HAXOZAIIHECS B JIIOOOH TOUKE MHUPA, KOTO-
pble HaHATHI 1A pabOThI HA/l UHAUBUY UTLHBIMU 33/Ja4aMU, KOTOPbIE MOTYT OBITh BBIIIOJI-
HEHBI Ha KOMIIBIOTEPE;

virtual commute — crroco0 /1 Jto/iel, KOTOpble paboTalOT U3 I0Ma, JIerde OTAEATh
cBOe paboyee BpeMsI OT JIMYHOTO BPEMEHHU,

half-tourist — uesoBeK, KOTOPBIH €T B APYTOH TOPOJI UJIK CTPAHY U IPOBOTUT YaCTh
BpeMeHH, paboTas y/1aJeHHO.

B pycckoMm si3bIKe JTaHHBIE SABJIEHUS HE HAILIH JJ0 HACTOSAIIEr0 BpeMEHH OTPasKEHUS,
HO IMOCKOJIBbKY TEH/IEHIIUS K BEIOOPY PabOThI 6€3 0053aTETLHOTO YCIOBHSA ITOCEIAaTh O(UC B
Poccuu mpuCYTCTBYET, TO, BEPOSITHO, U B PYCCKOM sI3BIKE IIOABATCS CJIOBA, CXOXKHE IIO
CMBICJTY.

AHanu3 cI0BOOOpa30BaTeIbHBIX 0COOEHHOCTEN KOBU/I-JIEKCUKH B PYCCKOM U aH-
[JTMACKOM sI3BIKAaX MOKa3aJl CJIeIyIoIIee.

Heostoruamel, mpejicTaBJIeHHBIE B CJIOBaPE PYCCKOTO A3bIKa KOPOHABUPYCHOU BITOXH,
00pa30oBaHbl C IOMOIIBIO CJIEAYIONIUX OCHOBHBIX CITIOCOOOB: 3auMcTBOBaHUE (3 %), KOHTa-
MuHanusA (15 %), cioBocimoxkenue (34 %), abdukcanusa (46,9 %), paciupeHne 3HAYEHUS
(1 %), abopeBuarypa (0,1 %). Ha mepBbIii B3IJIsA/, IOJTyUYeHHBIE JAHHBIE CBU/IETEIHCTBYIOT,
YTO JIOMHUHHPYIOIINM CIIOCOOOM CcJI0BOOOpa3oBaHUsA siBJisieTcs adduKcarus, HO B I€HCTBU-
TEJIbHOCTH JITaHHBIE HEOJIOTU3MbI 00Pa3YIOTCs IyTEM J00aBIEHUs IIPUCTABOK U Cy(D(PUKCOB
K paHee CO3/IJaHHbIM CJIOBO(OPMaM C IIOMOIIHIO CJIOBOCIOXKEHUs, 3BAMCTBOBAHUS I KOH-
TaMUHANUU. IPKUM IPUMEPOM MOKET CJIYKUTh CJIOBO KOBUAU3AIUs (3aMM.), OT KOTOPOM
OBLIH CO3/aHbI CIEAYIOIINE CJI0BA: KOBUU3UPOBATh, KOBUAU3M; BUPycOHOCel] (KOHT.) —
BHPOCOHOCHUTEJIb, BUPYCOHOCHUTEIBCTBO, BUPYCOHOCHBIH; JUCTAHT (COKp.) — JINCTAHTHUT,
JIUCTAHTUTHCS, IUCTAHTHBIHN, INCTAHIIUOHED, TUCTAHIITMOHKA U IO/,

CaMbIMU TPOAYKTUBHBIMH B IJIAaHE CO3/[aHUSI HOBBIX JIEKCUUECKUX €TUHUIL CTAJTH Ta-
KHe CI0co0bI cJT0BOOOpa30BaHMsA, KaK CJIOBOC/IOKEHHE U KOHTaMHUHAIWA, HAIIPUMEp: 8U-
pycmaxcopHwlil (8upyc+g@dopcmancopmslil), supycoHoceu (8upyc+asuaHoceu), 8upycoobo-
pom (supyc+mosapoobopom), epeuxkodemusn (epeuxka+naHdemus), OusaHcmMpauus
(OusaH+0emoHcmpauus), kapaHMukyasvl (KApaHMUH+KaHUKYAbl), 3axkeapmumue (3asep-
Kaave+keapmupa), kosudneno (kogud+/[ucHetinend) u npoure. HoBoe 3HaueHue oOpenu
ci0Ba Opumaxeu (IrTaMM KOPOHABUPYCa, MMOSIBUBIIHICA B BestTmkoOpuTanum), 6oaHa (poct
3ab0J1eBaeMOCTH), KOpoHa (HOBasi KOpOHaBUpycHass WHQeEKIUsI), ceemodgop (1mBera, 060-
3HAYaIOIIKe 30HbI PACIIPOCTPAaHEeHUs KOBHA: KpacHas, OpaHrKeBasi, KETasi, 3eJIEHast).

B mporiecce ucciieoBaHus KOPOHEOJIOTU3MOB aHTJIMHCKOTO SI3bIKAa OBLIIO BBHISBJIEHO
CXOJICTBO C PYCCKHM SI3bIKOM B HanboJiee paclpoCcTPaHEHHBIX CJIOBOOOPa30BaTEIbHBIX MO-
neisix. Tak, 59,7 % JIeKCUYEeCKUX eIUHUI] ObLII0 00pa30BaHO B Pe3y/IbTaTe KOHTAMUHAIIMT:
covideo = covid+video, quaranteam = quarantine + team, homecation = home+vacation,
hyflex = hybrid+flexible. BropbIM 0 IpOAYKTUBHOCTH OKa3aJIOCh CJIOBOCIOKeHHE. Takum
ciocobom 06pa3oBaHbI 27,9 % U3 N3yUEHHBIX eIUHUI], HAIPUMED, revenge spending, happy
hypoxia, air curtain, Covid toe, vaccine stamp, dog sharing. Supervaxxer, anti-vaxxer,
anti-masker — spkue npuMeps! adhdukcanuy, KOTopas coctaBuia 8.4 % OT IpoaHaTU3U-
poBaHHBIX cJioB. Ha mocyieqaem Mmecre abbpeBuanys (2 %) 1 mproOpeTeHre HOBOTO CMBICIA
y paHee CyIllecTBOBaBIINX ¢JI0B (2 %): V day, self-isolation, social distance u FORO, FONO,
HOGO.
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T'oBOpsi 0 KOBU/I-JIEKCHUKE PYCCKOTO SI3BIKA, CJIEAYET MOAYEPKHYTD, UTO 80 % OT 00-
II[er0 KOJIMYECTBA CJIOB 00pa30oBaHbI OT aHIMIMUCKUX c10B: COVID-, ZOOM, nokmayH, KO-
BHJI/KOBUHO-, KOPOHA, JINCTAHT, KAapaHTUH, KOPOHABUPYC, 3yM, aHTUKOBUZ U Ap. (CM.
puc. 3).

AHAITI3 COCTABa CIIOBAPS PYCCKOIO S3bIKa KOPOHABHPYCHOF SITOXH

B COVID-
B ZOOM-
JIOKAAYH

R g | O% Y Mosmo

W xopoHa

Frcommns xommmmor xomwnedt (21-:30%)] JHCTaHT
KapaHTHH

B KopoHaBHpPYC
3yM

B aHTHKOBHJ

M apyroe

noxaayn (0 50%) aucraHT (1 50%;

fzooM-G-10v))
'w-nm(aiom)'
Fropormmmpye <s-26ve7]
f sym (3 30%)‘

[apyroe (20.00%4))

Puc. 3. AHa/IM3 cocTaBa €JI0OBaps PycCKOro A3bIKka KOPOHOBHPYCHOU 3M0XHU

[Tanmemus u cBsI3aHHBIE C HEH JKECTKHUE OTPAaHWYEHUs, HalIpABJIEHHBIE HA MIPEJIOT-
BpallleHre pacnpocTpaHeHus WHQMEKIIUM, BHI3BAJIM HACTOJIPKO SAPKUM MCUXOJIOTUIECKUMN
OTKJIMK Ka3K/[0TO UesI0BeKa, uTo B pe3ysabraTte CMU 1 conpasibHbIE CETU CTOJIKHYJIHCH C «I1y-
HaMH» JIEKCHMYECKUX HOBAIlMi, CBI3aHHBIMHU C OOBEKTHBHO HOBBIMH PEATHUSIMH KHU3HHU.
BcemupHas ceTh HaloJTHUIIACh JIEKCUKOM, KOTOpasi OTpaskasia CTpeMJIEHHE JKeJIaloIUX BbI-
CKa3aThCs, CAMOPEATIN30BAThCS, UTO MPHUBEJIO K IMOABJIEHUI0 WHAWBU/IYAIbHO-aBTOPCKOMN
JIEKCUKH (OKKa3HOHATIU3MOB). Uepes CJI0BOTBOPYECTBO, HPOHUIO, CAPKA3M, a MHOT/IA JlaskKe
IOMOp YeJIOBEK IepeaBasl BCE CBOE OTHOIIIEHUE K ITPOUCXOAAIINM COOBITUSAM, CTPEMHUJICS
130aBUTHCS OT CTPAXOB.

Oco0ObIil TaJIaHT B CJIOBOTBOPYECTBE aBTOPHI craTel B meuaTHbIXx CMU u nHTEpHET-
W3/IAaHUAX TMPOSBUIN MPU ONMKUCAHUU HOBOW KOpPOHABUPYyCcHOU wHGeKNuH. B cioBape He
TOJIPKO CJIOBA, OOpa30BaHHBIE C TOMOINBIO TEPBOM YACTH CJIOKHBIX CJIOB «KODOHAa-»
(26,7 %), HO U MHOKECTBO APYTUX UMEHOBaHUM 0OOJIE3HH, TAKUX KaK KOBUHAsA 0OJIE€3HD,
HOBasi KOpPOHABUPYCHas1 00JIe3Hb, OpUTAHEIl, BUPYC, BUPYC C KOPOHOM, KUTAHCKUI BUPYC,
YXaHbCKUH BUPYC, BBIBO3HOM, KuTavckuii, KOBU/[-19, koBuauINE, KOBUAMS, KOBUIKA, KO-
BH7|J1a, KOBHU/IJIO0, KOBUZIOBUPYC, KOBU/I03, KOBUIOMOP, KOBH/IOC, KOPOHA, KOBUJICTBO, KOBH-
JTyIITKa, KOBUIYIIIKO, KOBUbIY, KOBU/IPA, KOPOHABUP, KOPOHABUPYC, KOPOHABUPYCHsI, KOPO-
Ha3aBp, KOPOHAZEeMHUS, KOPOHAJEMOH, KOpDOHa3Mel, KOPOHABHUPYCHSK, KOPOHABUDD,
KOPOHAapKa, KOPOHAMOHCTP, KOPOHKA, KOPOHOBUPYIIIKA, KOPOHYIIIKA, KOPOHBIY, KOPBIHBIY,
KOPOHSIIIKA, MyTaHT, UyMa, yXaHbKa.

B aTOM crircke €J10B MOKHO HAUTH OTPakeHHe OTHOIIIEHUS JII0/IeH K JaHHOMY 3a00-
sieBanuio. 31ech u 3Mmen ['opbiabra — KoBuzbra min KOpbhIHBIY KaK OTpaKeHUE HETATUBHOTO
reposi CKa3KH, 1 KOPOHa3Mel, KOpOHAa3aBp MJIM KOPOHAZIEMOH KaK acCOITHAIlMs CO BCEMUP-
HBIM 3JI0M, U YMEHBIINTEJIbHO-JIacKaTeJIbHble (POPMBI, HAITPUMeEpP, KOBUAYIIIKA, KOBUAMS,
KOpOHKA. [IpUCYyTCTBYIOT NIpeHeOpEKUTETbHBIE WIH JIajKe YHUUMKUTETbHbIE (OPMBI: KO-
BHU/IKa, KODOHABUPYCHSAK, KOBU/IPA, KOBUAUIIE. B 5THX cjI0BaxX ABHO OTPAXKAETCA U MOCHIEN-
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CTBUe 3a00yIeBaHUs — YyMa, KOBUioMop. Hesb3s ocTaBUTh 6€3 BHUMAHUSA U CTPAHY IIPOC-
XOXKJIEHUsI IIITaMMOB BHPYyCa, KOTOPble HAILIM OTPa’KEeHWE B TaKUX Ha3BAHUAX, KakK
yXaHbKa, KHTAaUCKHI BUPYC, YXaHbCKHUH BUPYC, OpUTaHEIL.

Ha TpeTrbeMm 3Talre uccae0BaHUs PelIaIuch MPOo0IeMbl JIMHTBOAUIAKTUUYECKOTO Xa-
pakTepa. Kak n3BecTHO, TOMIOJIHSAA S3bIK, HEOJIOTU3MBI CO3/IAI0T CyIIECTBEHHBIE TPY/THOCTH
B BOCIIPUATHY 3HAUEHUSA JIAHHBIX JIEKCHUECKUX eJUHUI] HHOCTPaHIIaMU. VIMEHHO I103TOMY
M3ydyeHre HOBEUIINX HEOJIOTU3MOB CTAHOBUTCA HEOTHEMJIEMOM YaCThIO IMpoliecca MOCTHU-
JKEeHUSI MHOCTPAHHOTO sI3bIKa. YueOHbIe IT0COOHs He YCIIEBAIOT OTPAKATh T€ HOBIIIECTBA, KO-
TOpPBIE MIPOUCXO/IAT B U3yUaeMOM SI3bIKE: HA CO3JJaHNE OHOTO YIEOHO-METOJUUECKOTO KOM-
IUIEKTa HEOOXOTMMBI TO/IbI, 4 aHTJIMAUCKUU SI3bIK OOHOBJISIETCS PETYJIAPHO. B JaHHOM cityuae
CMO2KeT IOMOYb CO3/JaHNE yUUTeIeM YIeOHOTO CI0Baps HEOJIOTU3MOB, KOTOPBIN OH CMOKET
PETYJIAPHO PACIINPATEH U OOHOBJIATH, & TAKKe MIPUMEHATH IIPU CO3/JaHUU YIIPAKHEHU .

Hamu 66U co3iaH y4eOHBIN CJIOBAaph aHIVIMUCKOTO sI3bIKa KOPOHABUPYCHOM SIIOXH.
Kak MbI y3ke TOBOPHJIH, aKTYyaJIbHOCTh JIAHHOTO CJIOBApsI 00YC/IOBJIEHA OTCYTCTBHEM CHICTE-
MAaTU3UPOBAHHBIX IAHHBIX O HauboJIee pacCIPOCTPAHEHHBIX JIEKCUUECKUX eIMHUIAX, KOTO-
pble BOIIUIM B PeYb B MEPHUO/I C AHBAPA 2020 Toja Io ampesb 2022 roja. llesnsb cioBapsa —
IT03HAKOMUTDH U3YyYaIOIINX aHTJIMUCKUU A3BIK C JIEKCUKOUN 5II0XH KOPOHABUPYCHOM HaH/Ie-
MHH, WK KOPOHAJIEKCUKOU. KpoMe TOro, OH MOKeT ObITh I10JIe3eH 00yJarIuMcs 06paso-
BaTeJIbHBIX YUPEXKAEHUN U YIUTEIISIM IIPU IVITAaHUPOBAHUU YPOKA HJIU CO3/IaHHUU yIIPaKHe-
HUH, TaK KaK COJIEPKUT MH(POPMAIIUIO O YACTH PEYH, UCUHUCIIEMOCTH CYIIIECTBUTETHHOTO,
TOJIKOBAHHME HA PYCCKOM U aHTJIMACKOM S3bIKAX.

Y4ueOHBIN cI0Baph aHTJIMMCKOTO sI3bIKa KOPOHABUPYCHOW 3IIOXU COCTABJIEH HA OC-
HOBE aHAJIN3a JIEKCUKHU B COITUAIBHBIX CeTAX U VIHTEpHeT-U3JaHUAX, a TAKXKe U3YUeHUs CTa-
Tel 0 HOBBIX cJI0Bax Ha carite Cambridge Dictionary. ITpu 3ToM MBI OTUpPAINCh HA PE3YJTb-
TaThl IUHTBUCTUYECKOTO UCCIEOBAHMS, OITICAHHOTO BBIIIIE.

Heosoruamsl oTOUpasach Mo CaAeAyIUM KPUTEPHIM:

- aKTYyaJIbHOCTH MCITOJIb30BAHUSA CJIOB B HacTosIee BpeMsa (2020—2022 roxa) B CMU
1 lHTepHeT-u3JaHUAX HAa aHTJITHHUCKOM S3BIKE;

- YaCTOTHOCTH yIIOTpeOIeH s JIeKCuKH 1o AaHHbIM British National Corpus;

- KOMMYHUKaTHUBHAsA [IEHHOCTD CJIOB U ()PaA3€0JI0TU3MOB, BAXKHOCTD UX JIJIST MEXKKYJTb-
TYPHOTO OOIIEHUS C HOCUTEJIEM S3bIKA.

B pesysnbpraTe oTOOpa B CJIOBAph OBLIM BKJIIOYEHBI 92 JIEKCUYECKUE €TIHUIII.

CioBapp pasziesieH Ha TeMaTuueckwe rpymnmnbl «Oo0ImecTBo. B3anMooTHOIIEHUS»,
«JKOHOMUKA», «370poBbe. Criopt», «Ob6pazoBanue u paborta», «Jlocyr u yBiaeueHus (My-
3bIKa, YTEHHUE; IOKYIIKH U JIp.)», «IIyremecrBus. Tpaucnopr», « MaTEepHET. THHOBAIIU».

CTpyKTypa cJIOBapHOU CTaThU BKJIIOUAET UH(POPMAIHIO O YaCTU PeYH, UCUUCIISIEMO-
CTH CyIIIECTBUTEJIPHOTO, & TAKKE TOJIKOBAHUE HA PYCCKOM U aHTJIMACKOM f3bIKax. C yuéToM
TOTO, YTO CJIOBaph IIPeHA3HAUEH JJIs yUaIruxcs Koy 1 BY30B, KoTopble He ABJISIOTCS HO-
CUTEJISIMH aHTJTUHCKOTO A3BIKA, IS ITepeIadi 3ByKOBOTO O0JIMKA CJI0BA IIPUBOJIUTCSA TPaH-
CKPHIIIHASA HEOJIOTU3MOB.

[IpuBeaem mpuMepbl CIOBAPHBIX CTATEN:

anti-masker — (ucuuciu. cym. - noun [C]) UK [ &n.ti.'maesko] — someone who
refuses to obey the rule that a mask must be worn in public places to help protect people
from covid-19 — JeylOBeK, KOTOPHIN OTKA3BIBAETCS MMOAIUHSITHCS IMPABUJITY, COTJIACHO KOTO-
poMy B OOIIeCTBEHHBIX MeECTaX HEOOXOMMO HOCUTH MacKy, YTOOBI 3aIIUTHUTD JIIOJIEN OT
covid-19;

coronomics — (Heucuuci. cyml. - noun [U]) UK [ko'rov 'nom.iks] — a special brand
of pandemic denial that promotes economic status over health and preservation of life —
0COOBIH BUJT OTPUIIAHUS IAH/IEMUH, KOTOPHIHM CTAaBUT 9KOHOMUYECKHUU CTaTyC BBIIIIE 3/10PO-
BbsI U COXPAaHEHUS KU3HU;
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long covid — (Heucunci. cyir. - noun [U]) UK [ 'loy.kovvid] — a condition in which
people who have had the covid-19 virus continue to have symptoms and feel unwell for a
long time — cocrosiHME, IpU KOTOPOM JIIO/IH, IIEpEHeCINEe BUPYC covid-19, TPOIOJIKAIOT UC-
IBITBIBATH CUMIITOMBI M YyBCTBOBAaTh HEJIOMOTaHUE B TEUEHUE IJIUTETLHOTO BPEMEHH;

space marshal — (ucuucs. cymr. - noun [C]) UK ['speis.ma:.[*l] — someone whose
job is to make sure people are obeying the rules of physical distancing in places such as
shops, libraries etc. — KT0-T0, Ubsi paboTa 3aKJIIOUAETCSA B TOM, UTOOBI YOETUTHCS, UTO JIIOTH
COOJTIOAIOT ITPaBUJIa COUAIBHOTO JUCTAHIIMPOBAHUSA B TAKUX MECTaX, KaK Mara3uHbl, O10-
JINOTEKH U T.]I.;

zoomwear — (Heucuuci. cyil. - noun [U]) UK ['zu:m.weo'] — a style of dressing that
involves wearing clothes suitable for the office above the waist and casual clothing below the
waist - CTHJIb OJIeK/IbI, KOTOPBIN IIpPeAIoiaraeT HOIIEHUEe OJeK/bl, MOAXOAAIIEN I
odwuca, BBIIIE TATMH U IIOBCEHEBHOM O/IEXK/TbI HUKE TAJTHH.

homecation — (ucuucn. cym. - noun [C]) UK [hoom. ker./>n] — a holiday spent
completely at home — oTmyck, mpoBe/IeHHBIN TOJHOCTHIO IOMA;

virtual commute — (ucuuci. cymr. - noun [C]) UK [vs..tfu.ol.ko'mju:t] — a way for
people who work from home to separate their working hours from their personal time more
easily — coco0 s soziel, KOTopble paboTalT U3 A0Ma, Jierde OTAeIATh CBOe pabouee
BpEeMsI OT JIMYHOTO BPEMEHH.

C 1eJIbI0  TIOCTOSTHHOTO U ONEPATHBHOTO IOIOJIHEHUs CJI0OBaps ObLIa co3/iaHa ero
BJIEKTPOHHAsA BEPCHA, CoJieprKalas HanboJsiee paclpoCTPaHEHHbIE JIEKCUUECKHE €TMHUTIBI
KOPOHEOJIOTU3MOB ~ aHIVIMMCKOrOo s3blka (pexkuMm  gocryma:  https://quizlet.com/
_bixxie?x=1qqt&i=4e4jl2). D1eKTPOHHBIN CJIOBAPH IIPE/ICTABJIEH B BUJIE KAPTOYEK, I7IE C O/I-
HOU CTOPOHBI Pa3MeIleHO CJIOBO U TPAHCKPHUIIIHSA, a ¢ 00paTHO! — JiebuHUIUsA. [laHHBIT
OecIIaTHBIN CEPBUC MTO3BOJIMJI TaK)Ke CO3/aTh P/ YIIPaXKHEHU Ha 3aKperyieHue 3HaHUI
¥ YMEHHH 110 HEOJIOTUH COBPEMEHHOTO aHTJTUUCKOTO SI3BIKA.

3axroueHue

B xozie uccenoBaHus HEOJIOTU3MOB aHTJIMHCKOTO SI3bIKA KOPOHOBHUPYCHOH B3ITOXHU
OBLI TIO/ITBEPIK/IEH (DAKT TOTO, UTO UX IMOSIBJIEHUE SBJIAETCA APKUM OTPaKEHUEM U3MeHe-
HUH B pa3HbIX cepax Ku3Hu ob1ecta. O6mupHON 62301 A1 HAOIIOAeHUS 32 U3MeHe-
HUSIMH B OOIIIECTBE U B €T0 SA3bIKE, /IS OTCIEKUBAHUSA OOIIEA3bIKOBBIX TEH/IEHITU, CEMaH-
TUYECKUX U CJIOBOOOPA30BATEIHHBIX MPOIECCOB, IIPOUCXO/SAIINX B HEOJIOTUU aHTJIMHCKOTO
U PYCCKOTO sI3bIKOB, SIBJISIIOTCSI HHTEpHeT-u3zanusi, osioru, CMU.

N3yyeHne HOBEUIINX HEOJOTU3MOB SIBJISETCA HEOTHEMJIEMOU YaCThIO 3aHATUH I10
AQHTJIMACKOMY SI3BIKY, TaK KaK CIOCOOCTBYET IPEO/I0JIEHUI0 KOMMYHUKATUBHBIX OAphepOB
P YTeHUH aHTI0sA3bIYHBIX CMU, mpesocTaBisieT BOBMOXKHOCTD CO3/aTh JIJIsI 00yJaro-
ITUXCS YCJIOBUS JIJIs1 YCIIEITHOTO MEXKKYJIBTYPHOTO OOIIEHUS C HOCUTEISIMU SI3bIKA.
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